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వ్యాససంగ్రహం 
తెలుగు టెల్లవిజన్ చరిత్రలో ప్రత్యయకంచి వార్తలు ప్రసార్ం చేసే విధానంలో V6 తీన్మార్ వార్తలు తీసుకొచిిన మార్పపను గురించి 
ఈ వాయసం ప్రసాతవిసుతంది. ఇందులో తెలంగాణ మాండల్లకం, భాషాధికారాల గురించిన చర్ి కనిపిసుతంది. తెలంగాణ రాష్ట్రం 
ఏర్పడిన త్రాాత్ T.V లో వార్తలు చదివే భాషను తీన్మార్ వార్తలు ఎంత్గా ప్రభావిత్ం చేశాయో గ్మనించవచుి. దీనిి ఆధార్ంగా 
చేసుకొని తెలంగాణ వేరాికులరైజేషన్ ని ఈ పరిశోధన పత్రంలో ప్రసాతవించడం జరిగంది. సిద్ధంత్ పర్ంగా పొల్లలక్ 
వేరాికులరైజేషన్, ఆంటోనియో గ్రామ్సి హెజిమొని, హేబర్ాస్ పబ్లలక్ సిపయర్ ను ఆధార్ంగా తెలంగాణ మాండల్లకంలో వార్తలు 
ప్రజాసాామిక చర్ిలకు ఎల్ల ప్రధానవేదికగా మారాయో విశ్లలషించబడింది. అందుకోసం V6 లోని 60 ప్రత్యయకమైన ఎపిసోడలను 
(2017 నుండి 2022) కేస్ సటడీగా తీసుకొని ఈ పరిశోధన జరిగంది. ఇందులో భాగ్ంగా అర్వింద్ రాజగోపాల్ జాతీయ 
మ్సడియా ప్రసారాలు, రాష్ట్రమ్సడియా సంబంధాల ప్రసాతవన అల్లగే రోన్మల్్ రాబ్లన్ి ప్రసాతవించిన ప్రపంచీకర్ణ ద్ారా వచిిన 
గోలబల్ నుండి లోకల్ అనే ప్రముఖుల వాయసాలను అధయయన అంశాలు తెలంగాణతో పోల్లి చూడటం జరిగంది. ఇల్ల జాతీయ, 
ప్రంతీయ సాాయిలో పేర్ప మోసిన ఇత్ర్ న్యయస్ ఛానెల్ి క, తీన్మార్ వార్తలకు మధయ గ్ల వయత్యయసానిి గురించి ప్రసాతవిస్తత, 
తెలంగాణ ప్రజలు ప్రంతీయ భాషకు పటటం కట్టటన విధాన్మనిి కేవలం ఒకక న్యయస్ మ్సడియా ఆధార్ంగా తీసుకొని గ్త్ పది 
సంవత్ిరాలలో మార్పపను చరిించడం ఈ పరిశోధన పరిమితులుగా ఈ పరిశోధన్మత్ాక వాయసం వివరిసుతంది. 
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1. ప్రవేశిక 

తెలుగు టెల్లవిజన్ వారాతప్రసారాలలో భాష ఒకప్పపడు సమాచార్ సాధనంగా ఉండేది. క్రమంగా అది 
అధికారానిక, నమాకానిక, సమాజంలో గౌర్వానిక చందిన అంశంగా మారింది. గ్డిచిన పది సంవత్ిరాలలో (2014-
2025) తెలంగాణలో జరిగన మార్పపలను వివిధ తెలుగు వారాతప్రసారాలలో చూడవచుి. ప్రత్యయకంచి, తెలంగాణ రాష్ట్ర 
ఆవిరాావానిక ముందు, తెలుగు వారాత ఛానెళ్లలో భాష ప్రమాణికంగా ఉండాలని ప్రమాణిక (standard) తెలుగునే 
ఉపయోగంచార్ప (Government of India 1966). దీని ఫల్లత్ంగా తెలంగాణ ప్రంత్ భాష కేవలం మాండల్లకంగా 
మిగల్లపోయింది. అది గ్రామ్సణ భాషగా, ప్రమాణికత్ లేని భాషగా గురితంప్ప పొందింది (జయశంకర్ 2004; శ్రీనివాస్ 
2009). ప్రజలలో తెలంగాణ భాష వాడుక సాంప్రద్య ఛానెళ్లలో త్గ్గడంతో పాటు, సామాజిక సంభాషణలో కూడా 
త్గగంది. ప్రజలు వారి రోజువారీ భాషలో, ముఖ్యంగా హైదరాబాద్ వంట్ట పటటణ ప్రంత్యలలో, ప్రమాణిక భాష వైప్ప 
మారార్ప. ఈ ప్రక్రియను సామాజిక భాషాశాస్త్రంలో “Change from above” (Labov 1972; Satyanath 2022) 
లేద్ పై నుండి కందిక జరిగే భాషా ప్రమాణికీకర్ణ మార్పప (top-down linguistic standardisation) ప్రక్రియగా 
చప్పపకోవచుి. 

ఈ భాషా మార్పపకు సాధార్ణంగా మ్సడియా ఒక ప్రత్యయకత్ కాగా, ద్నిి రూపొందించడంలో రాష్ట్రం 
అధికారికంగా ఎల్ల పనిచేసుతందో ఈ పత్రం వివరిసుతంది. ఇందులో భాగ్ంగా మేము మూడు ముఖ్య అంశాలను 
ప్రధానంగా తీసుకొని తెలంగాణ ప్రజాభాషీకర్ణపై (Vernacularisation) వార్తల ప్రభావం ఎల్ల జరిగందో, అది 
“change from below” అనగా కంది నుండి పైక జరిగన భాషా మార్పపను వివరించాము (Pollock 2006). ఈ 
తెలంగాణ భాషీకర్ణను పరిశీల్లంచడానిక మేము ఎంచుకుని మూడు ముఖ్య అంశాలు: భాష, రాష్ట్రం, మ్సడియా. వీట్ట 
మధయ ఉని సంబంధం, ఆ సంబంధాలలో సమకాల్లనంగా జర్పగుతుని మార్పపలను వివరించాము. దీని ద్ారా రోజువారీ 
మాటలలోని సాానిక భాషా రూపాలు సామాజిక సమూహాల నుండి ఎల్ల ఉదావిసాతయో, క్రమంగా అవి సామాజిక 
మనినను పొందే ప్రక్రియను మనము తెలంగాణ వార్తలలో చూడవచుి. ఇటువంట్ట శకతవంత్మైన సంబంధాలను – 
భాష, ప్రజలు, రాష్ట్ర అధికార్ం కల్లగ ఉని సంబంధాలను – పియరీ బోరీయ్ో “లెజిట్టమేట్ ల్లంగేాజ్”, “సింబాల్లక్ పవర్” 
భావనల ద్ారా వివరించార్ప (Bourdieu 1991). 

2014లో తెలంగాణ ప్రత్యయక రాష్ట్రంగా ఏర్పడిన త్రాాత్, తెలంగాణ మాండల్లకానిక ప్రంతీయంగా, 
రాజకీయంగా సాహిత్య సాంసకృతిక ర్ంగాలలో లభంచిన గురితంప్పను సపషటంగా చూడవచుి (Pingle 2014; ముదిగ్ంట్ట 
సుజాత్యరెడ్ి 2015). ఈ త్ర్పణంలోనే V6 ఛానెల్ లో ప్రసార్మయ్యయ తీన్మార్ వార్తలు తెలంగాణ మాండల్లకానిి త్మ 
భాషగా ఎంచుకొని, వార్తలు చదవడం జరిగంది. ఇది సంప్రద్య వారాత ప్రసారాలకు భనింగా, వయంగ్య, హాసయప్ప 
పదజాల్లనిి వాడుతూ ప్రేక్షకుల మనసుిలలో ప్రత్యయక సాాన్మనిి సంపాదించుకుంది. సుటవర్ట హాల్ అభప్రయం ప్రకార్ం, 
మ్సడియా వాసతవానిి నేర్పగా ప్రతిబ్లంబ్లంచదు. అది ప్రతినిధయ ప్రక్రియల ద్ారా వాసతవానిక సంబంధించిన అరాాలను 
నిరిాసుతంది (Hall 1997). ఈ సిద్ధంత్ం ప్రకార్ం తీన్మార్ వార్తలు తెలంగాణ భాషను ప్రసార్ం చేయడమే కాకుండా ఒక 
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కొత్త సామాజిక దృషిటకోణానిి నిరిాంచాయి. తెలంగాణ మాండల్లక మ్సడియా ఎదుగుదలను సాానిక భాషా ప్రజా వేదిక 
(vernacular public sphere) పరిప్రేక్షయంలో చూడవచుి. ఈ వేదికలో భాషా సముద్యాలు త్మ సాంసకృతిక 
గురితంప్పను, రాజకీయ అవగాహనను సాానిక భాషా వినియోగ్ం ద్ారా నిరిాంచుకుంటాయి (Habermas 1989; 
Fraser 1990; Orsini 2002). ఈ పరిశోధన తీన్మార్ వార్తలను భాషా, రాజకీయ, సామాజిక సాంసకృతిక కోణాలలో 
విశ్లలషిసుతంది. తెలంగాణ మాండల్లకం ఎల్ల దినదిన అభవృదిధ చందిందో, ఎల్ల ప్రజా వేదికగా (vernacular public 
sphere) మారిందో ఈ పరిశోధన వివరిసుతంది. 

2. పరిశోధన ప్రశ్నలు 

ఈ పరిశోధన తెలంగాణ మాండల్లకం వారాతప్రసార్ంలో ప్రవేశంచిన విధాన్మనిి భాషాశైల్ల మార్పపగా కాకుండా, 
అధికార్ ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణగా అరా్ం చేసుకోవడానిక క్రింది ప్రశిలను ప్రతిపాదిసుతంది: 

1. తెలంగాణ మాండల్లకం V6 తీన్మార్ వార్తలలో ఎల్ల ప్రతీకాత్ాక మూలధనంగా పనిచేసుతంది? తెలుగు మ్సడియా 
భాషా మారెకట్ లో విలువ ప్పనరూాల్లయంకన్మనిి ఎంత్వర్కు కలుగ్జేసుతంది? 

2. తీన్మార్ వార్తల వచన నిరాాణంలో తెలంగాణ మాండల్లకం ఎన్ కోడింగ్ సాాయిలో రాజకీయ అధికారానిి ఎల్ల 
ప్పనర్ చిత్రీకరిసుతంది? ఈ మార్పప ప్రేక్షకుల డీకోడింగ్ అవకాశాలను ఎంత్వర్కు విసతరించగ్లుగుతుంది? 

3. ప్రమాణిక తెలుగు ఆధిపత్యయనిక సంబంధించి తీన్మార్ వార్తలు సంపూర్ణ ప్రతిహెగెమోనిక్ విరామానిి 
స్తచిసుతన్మియా? లేక గ్రాంశీ భావించిన ‘హెగెమోనీ’ పరిధిలో పాక్షిక ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణగా నిలుసుతన్మియా? 

4. తెలంగాణ మాండల్లక ప్రసార్ం ఒక విభజిత్ ప్రజా వేదికను ఎల్ల నిరిాసుతంది? అది హాబరాాస్ ప్రతిపాదించిన 
బూర్పువా ప్రజా వేదిక నమూన్మను ఎల్ల సవాలు చేసుతంది? 

5. ఆధునిక మ్సడియా ప్రసారాలలో తెలంగాణ ప్రజాభాషీకర్ణ (Vernacularisation), పోల్లక్ పేర్కకని చారిత్రక 
ప్రజాభాషీకర్ణ భావనను ఎల్ల విసతరించి, ఆండర్ిన్ భావించిన ప్రంతీయ ఊహాత్ాక సముద్యం 
(Immagined community) నిరాాణానిి ఎల్ల బలపర్పసుతంది? 

పైన పేర్కకని ఐదు ప్రశిలు మ్సడియాలో “ఏమి జర్పగుతోంది?” అనే వివర్ణాత్ాక సాాయిని ద్ట్ట, “ఎల్ల”, 
“ఎంత్వర్కు” అనే విశ్లలషణాత్ాక దృషిటని కేంద్రంగా ఉంచుత్యయి. 

3. ఊహా ప్రతిపాదనలు – పరికల్పనలు 

ఈ పరిశోధన గుణాత్ాక సారూపం కల్లగనపపట్టకీ, సైద్ధంతిక నిరాాణానిి సపషీటకరించడానిక క్రింది విశ్లలషణాత్ాక 
హైపోథిసిస్ లను ప్రతిపాదించాము: 
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• ప్ర.పా. 1: తీన్మార్ వార్తలలో తెలంగాణ మాండల్లక వినియోగ్ం తెలుగు మ్సడియా భాషా మారెకట్ లో 
ప్రమాణిక భాషా ఆధిపత్యయనిి ప్పనరూాల్లయంకనం చేసుతంది. మాండల్లకానిి ప్రతీకాత్ాక 
మూలధనంగా ప్పనర్ వయవసా్థకరిసుతంది. 

• ప్ర.పా. 2: తెలంగాణ మాండల్లకం ద్ారా వార్తల ఎన్ కోడింగ్ రాజకీయ అధికారానిి హైరారికకల్ 
నిరాాణం నుండి భావోదేాగ్-సానిిహిత్య నిరాాణంగా మార్పసుతంది. 

• ప్ర.పా. 3: తీన్మార్ వార్తలు ప్రమాణిక తెలుగు హెగెమోనీని పూరితగా ధాంసం చేయకుండా, ద్నిలో 
చరాిత్ాక ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణను ఉత్పతిత చేసాతయి. 

• ప్ర.పా. 4: ప్రజాభాషీకర్ణ (vernacular) వయంగ్య వారాత రూపం ప్రంతీయ ఊహాత్ాక సముద్యానిి 
బలపర్పసుతనిపపట్టకీ, అది వాణిజయ మ్సడియా నిరాాణాల ద్ారా పరిమిత్మవుతుంది. 

ఈ ఊహా ప్రతిపాదనలు పరిమాణాత్ాక పరీక్షల కోసం కాకుండా, వచన విశ్లలషణ ద్ారా ప్రశించగ్ల 
వాయఖాయన్మత్ాక నిరాాణాలుగా ఉదేేశంచబడ్ాయి. 

4. ల్క్ష్యాలు 

ఈ పరిశోధన క్రింది లక్ష్యయలను సాధించడానిక రూపకలపన చేయబడింది: 

• తీన్మార్ వార్తల వచన నిరాాణానిి క్రిట్టకల్ డిసోకర్ి ఎన్మల్లసిస్ (Critical Discourse Analysis) 
ద్ారా విశ్లలషించి, భాషా ఎంపికలలో ప్రతీకాత్ాక అధికార్ం ఎల్ల పనిచేసుతందో వివరించడం. 

• తెలంగాణ మాండల్లకం ప్రమాణిక తెలుగు వారాత నిరాాణాల మధయ తులన్మత్ాక విశ్లలషణ ద్ారా భాషా 
మారెకట్ ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణను ప్రతిపాదించడం. 

• హెగెమోనీ, భాషా మూలధనం (linguistic capital), ప్రజా వేదిక (public sphere) భావనలను 
తెలంగాణ మ్సడియా సందర్ాంలో స్తత్రప్రయంగా ప్పనర్ వాయఖాయనించడం. 

• వయంగ్య వారాత రూపం రాజకీయ అధికారానిి ఎల్ల ప్పనర్ చిత్రీకరిసుతందో సిద్ధంత్పర్ంగా వివరిస్తత 
తెలంగాణ ప్రజాభాషీకర్ణను భార్తీయ ప్రంతీయ మ్సడియా పరివర్తనల విసతృత్ సందర్ాంలో సాానం 
కల్లపంచడం. 

ఈ లక్ష్యయలు పరిశోధన ప్రశిలకు దిశానిర్దేశం చేస్తత, హైపోథిసిస్ లను అనుభవాత్ాక విశ్లలషణ ద్ారా 
ప్పనర్ విమరిశంచడానిక వీలు కల్లపసాతయి. 
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5. పరిశోధన స్థనాాం 

ఈ పరిశోధన మ్సడియా హెగెమోనీ, భాషా జాతీయత్, ప్రజా వేదిక చర్ిలలో తెలంగాణను ఒక స్తత్రప్రయ 
కేస్ గా ప్రతిపాదిసుతంది. ఇది భాషా మారెకట్ ప్పనరూాల్లయంకన్మనిి మ్సడియా పరిసరాలలో విశ్లలషిసుతంది. ఆధునిక 
భార్త్దేశంలో భాష-అధికార్ం-మారెకట్ సంబంధాలపై అంత్రాుతీయ శాస్త్రీయ వేదికకు ప్రసంగకత్ను అందిసుతంది. ఈ 
విధంగా, ఇది గోలబల్ మ్సడియా-భాషా అధయయన్మల సందర్ాంలో ప్రంతీయ అనుభవానిి సిద్ధంత్పర్ంగా విసతరించే 
ప్రయత్ింగా నిలుసుతంది. 

6. పూర్వ అధాయనాల్ సమీక్ష 

ఆధునిక తెలుగు సాహిత్య, సాంసకృతిక చరిత్రలో మ్సడియా, రాజకీయ అధికారాల మధయ ఉని భాషా 
సంబంధానిి అరా్ం చేసుకోవడానిక అనేక సిద్ధంత్యలను రూపొందించార్ప (రామమోహనరావు 1982). 

మాండల్లక భాష ప్రధాన వారాత ప్రసార్ భాషగా మార్ద సందర్ాంలో తెలంగాణను సమగ్రంగా విశ్లలషించిన 
పరిశోధనలు, సాహిత్య సమ్సక్షలు తెలంగాణ ప్రజాభాషీకర్ణను కొత్త మ్సడియా ప్రక్రియగా ప్రతిపాదిసాతయి. పియరీ బోరూ్య 
అభప్రయం ప్రకార్ం, భాషా మారెకట్ లో ఒక భాషకు లేద్ భాషా రూపానిక కల్లగే విలువ సహజమైనది కాదు. అది రాష్ట్రం, 
విద్య వయవసా, ఇత్ర్ అధికార్ సంసాల ద్ారా నిరిాంచబడే సామాజిక ప్రక్రియ. ఈ నేపథ్యంలో కొనిి భాషా రూపాలు 
“లెజిట్టమేట్ ల్లంగేాజ్”గా గురితంప్పను పొందుత్యయి. ఇత్ర్ భాషా రూపాలు త్కుకవ విలువ కల్లగనవిగా 
పరిగ్ణించబడత్యయి (Bourdieu 1991; Milroy 2001). 

తెలుగు వారాత ర్ంగ్ంలో ఆంధ్ర భాషా ఆధిపత్యం తెలంగాణ మాండల్లకంపై చాల్ల కాలం పాటు మూలధనం లేని 
భాషగా ముద్ర వేసింది (Yamada 2010; Inukonda 2019; Quadri 2021; Srikanth 2011). మాండల్లక భాషను 
ప్రసార్ వేదికలో వినిపించినప్పపడు అది కొత్త ప్రతీకాత్ాక మూలధన్మనిి సంత్రించుకుంటుంది. ఇది కేవలం శైల్ల మార్పప 
కాదు, భాషా ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణ. భాషా ఎంపిక ఒక సిద్ధంత్పర్మైన చర్య. తెలంగాణ మాండల్లకానిి వారాత నిరాాణంలో 
చేర్ిడం కొత్త అరా్ నిరాాణానిి స్తచిసుతంది. 1991వ సంవత్ిర్ంలో ఫౌలర్, భాషలో ద్గ ఉని సిద్ధంత్పర్మైన 
ఎంపికలను వెల్లకతీస్తత వారాత వచన్మనిి విమర్శన్మత్ాకంగా విశ్లలషించార్ప (Fowler 1991). ఈ సాహిత్యం భాషా మార్పప, 
ఉచాిర్ణ మార్పపను కాదు. ఇది సిద్ధంత్పర్మైన ప్పనరిిరాాణానిి స్తచిసుతంది. టెల్లవిజన్ ప్రజల మధయ కొత్త రాజకీయ 
సంబంధాలను నిరిాంచింది. ఈ సందర్ాంలో ప్రంతీయ భాషలో వారాత ప్రసార్ం రాష్ట్ర ప్రజా సంబంధానిి 
ప్పనర్ వాయఖాయనిసుతంది. ఈ విశ్లలషణలో సాానిక కథ్న్మలు గోలబల్ మ్సడియా ల్లజిక్ లతో ఎల్ల మిళిత్మవుత్యయో 
తెలుసుకోవచుి. 

తెలంగాణలో తీన్మార్ వార్తలు కూడా సానాిక మాండల్లకానిి వినియోగంచినపపట్టకీ అవి వాణిజయ మ్సడియా 
వయవసాలోనే కొనసాగుత్యయి. దేశ చరిత్రలో సంసకృత్ ఆధిపత్యం నుండి ప్రంతీయ భాషల ఎదుగుదలను “ప్రజాభాషీకర్ణ 
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(vernacular)”గా విశ్లలషించార్ప (Pollock 2006). తెలంగాణ మాండల్లకం వారాత ప్రసార్ భాషగా ఎదగ్డం ఒక ఆధునిక 
ప్రజాభాషీకర్ణ. ఇది కేవలం భాషా చలనమే కాదు. అది ప్రంతీయ గౌర్వ వయకీతకర్ణ. భాషా జాతి సముద్య 
నిరాాణంలో కీలకమే కాక, వారాత ప్రసార్ంలో మాండల్లకం వినిపించినప్పపడు ఆ భాష మాటాలడే సముద్యం ఒక 
ఊహాత్ాక రాజకీయ సముద్యంగా బలపడుతుంది (Anderson 1983). 1956 ఆంధ్ర రాష్ట్ర ఆవిరాావంలో భాషా 
భావోదేాగ్ రాజకీయాలతో ముడిపడి ఉంటుందని చూపిసుతంది (Government of India 1956). 

అదే 2014 తెలంగాణ రాష్ట్ర ఆవిరాావం త్రాాత్ అది ఒక ఊహాత్ాక సముద్యంగా ఉనిటుల మరింత్ 
సపషటమైంది (Brass 1994; Tillin 2013; Government of India 2014). ఈ దృషిటలో తెలంగాణ మాండల్లకం 
కేవలం సంభాషణ పదధతి కాదు. అది భావోదేాగ్ గౌర్వం ద్ారా ప్రజాసాామయ చర్ిను విసతరించగ్లుగుతుంది. ఇది 
తెలంగాణ రాష్ట్ర సాధనోదయమ సందర్ాంలో మనం గ్మనించవచుి. ప్రంతీయ భాషా మ్సడియా రాజకీయ చైత్న్మయనిి ఎల్ల 
ప్రభావిత్ం చేసుతందనే విషయానిి చక్రవరిత రోయ్ గార్ల విశ్లషణ ద్ారా గోలబలైజేషన్ త్రాాత్ భార్తీయ మ్సడియా 
జాతీయత్ను ఎల్ల ప్పనరిిరిాంచిందనే అంశానిి అరా్ం చేసుకోవచుి (చక్రవరిత రోయ్ 2013). ప్రంతీయ మ్సడియా కేవలం 
సాానిక వినోదం కాదు. అది జాతీయ రాజకీయ నిరాాణంలో ప్రధాన భూమిక పోషిసుతందని అరా్మవుతుంది. దీనిి తీన్మార్ 
వార్తలు నిరూపిసుతనిటులగా చపపవచుి. అందువలల ఈ అధయయనం ప్రసుతత్ సాహిత్యయనిి విసతరించి, తెలంగాణ 
ప్రజాభాషీకర్ణను ఒక ప్రతీకాత్ాక మూలధన ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణగా ప్రతిపాదిసుతంది. 

7. పరిశోధన పదధతి 

ఈ పరిశోధనలో గుణాత్ాక పరిశోధన (qualitative research design)ను అనుసరించడం జరిగంది. 
ప్రధానంగా క్రిట్టకల్ డిసోకర్ి ఎన్మల్లసిస్ (CDA) పదధతిని ఉపయోగంచాము. భాష, అధికార్ం, హెగెమోనీ మధయ ఉని 
సంబంధానిి విశ్లలషించడానిక CDA అత్యంత్ అనుకూలమైన విధానంగా గురితంచబడింది కనుక క్రిట్టకల్ డిసోకర్ి 
ఎన్మల్లసిస్ ఆధార్ంగా తెలంగాణ వారాత ప్రసార్ంలో వచిిన మార్పపలను వివరించాము. దీనిక తోడు తులన్మత్ాక మ్సడియా 
వచన విశ్లలషణను (comparative media discourse approach) కూడా అనుసరించాము. 

2017–2022 కాలపరిమితి తెలంగాణ రాష్ట్ర ఆవిరాావం (2014) త్రాాత్ సాిరీకర్ణ దశగా పరిగ్ణించబడింది. 
ఈ కాలంలో ప్రంతీయ రాజకీయ గురితంప్ప మ్సడియా రూపాలలో సాిర్పడుతుని దశగా మార్పపలను గ్మనించవచుి. 
ఇందుకోసం గ్త్ పది సంవత్ిరాలలో V6 “తీన్మార్ వార్తలు” కార్యక్రమంలోని 60 ఎపిసోడ్ లను విశ్లలషించడం జరిగంది. 
ప్రతి ఎపిసోడ్ సగ్టున 20–25 నిమిషాల నిడివి కల్లగ ఉన్మియి. ఎంపిక చేసిన ఎపిసోడ్ లు ప్రధానంగా రాజకీయ, 
వయంగ్య, పాలన, ప్రజా సమసయలు ఎనిికల అంశాలను గురించి ప్రసార్మైనవి. 

పోల్లక కోసం అదే కాలంలో ప్రసార్మైన TV9, Tnews, HMTV ప్రధాన వారాత బులెట్టన్ ల నుండి 30 
ఎపిసోడ్ లను ఎంపిక చేసాము. వీట్టలో సగ్టు బులెట్టన్ నిడివి 30 నిమిషాల లోప్ప ఉన్మియి. ఈ తులన్మత్ాక నమూన్మ 
ప్రమాణిక తెలుగు వారాత నిరాాణానిి విశ్లలషించడానిక ఉపయోగ్పడింది. తీన్మార్ ఫారాాట్ స్తటడియో-ఆధారిత్మైనదే 
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అయినపపట్టకీ సంభాషణాత్ాక, ప్రదర్శన్మత్ాక శైల్లని అనుసరిసుతంది. దీనిక విర్పదధంగా TV9 అధికారిక, ఏకసార్ 
నిరాాణానిి అనుసరిసుతంది. 

ఈ వార్తలలో వచిిన ప్రధాన మార్పపలను విశ్లలషించడానిక ఆంటోనియో గ్రామ్సి హెగెమొనీ థియరీ (Gramsci 
1971), పియరీ బోరీ్యో భాషా మారెకట్ భావన (Bourdieu 1991), సుటవర్ట హాల్ మ్సడియా అరా్ం నిరాాణం (Hall 
1997), హేబర్ాస్ ప్రజా వేదిక (Habermas 1989), అర్వింద్ రాజగోపాల్ టెల్లవిజన్ రాష్ట్ర సంబంధాలు చపిపన 
సిద్ధంత్యలను ఆధార్ంగా తీసుకొని పరిశోధన చేయడం జరిగంది (Rajagopal 2001). ఉదేేశపూర్ాక నమూన్మ 
ఎంపికగా మూడు ప్రమాణాలు నిర్దశేంచబడ్ాయి. అవేమనగా: 

1. ప్రతి సంవత్ిర్ం కనీసం 10 ఎపిసోడ్ ల ప్రతినిధయం 
2. రాజకీయ, పరిపాలన, ప్రజా సమసయల వైవిధయం 
3. సాిర్మైన ఫారాాట్ కొనసాగంప్ప 

ఈ అనిి ఎపిసోడ్ లు కాలపర్ంగా సమానంగా విభజించబడ్ాయి, త్ద్ారా ఒకే సంవత్ిరానిక అధిక 
ప్రతినిధయం లేకుండా చూసుకున్మిము. ఈ విధంగా ఎంపిక పక్షపాత్ం త్గగంచడానిక ప్రయతిించాం. 

అదే త్ర్హాలో వచన విశ్లలషణ కోసం కంది కోడింగ్ వరాగలను ఎంచుకోవడం జరిగంది: 

• ప్రమాణిక వరెిస్ తెలంగాణ పదజాలం 
• సంబోధన రూపాలు (అకక, అని, మామ మొదలైనవి) 
• సర్ాన్మమ మార్పపలు 
• వయంగ్య స్తచికలు (హాసయ విరామాలు, ధాని సార్ం, బాయక్ గ్రండ్ మూయజిక్) 
• అంత్ర్ పాఠ్య స్తచనలు (రాజకీయ ప్రసంగాల స్తచనలు) 
• దృశయ చిహాిలు (దుసుతలు, స్తటడియో అలంకర్ణ) 
• ప్రదర్శన శైల్ల 

పైన పేర్కకని కోడింగ్ వరాగల ద్ారా ఫెయిర్ కోల (Fairclough 1995) ప్రతిపాదించిన మూడు నమూన్మలను 
(Text, Discursive Practice, Social Practice) ఈ విశ్లలషణకు మార్గదర్శకంగా ఉపయోగంచాము: 

• Text: పదజాలం, సంబోధన, శైల్ల 
• Discursive Practice: వారాత నిరాాణం, వయంగ్య వినియోగ్ం 
• Social Practice: భాషా మారెకట్ ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణ 
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మాకు తెలంగాణ భాషా సందర్ాంతో పరిచయం కల్లగ ఉనిపపట్టకీ, మాండల్లకానిి గొపపదిగా చూపించే 
ప్రమాద్నిి గురితంచి విశ్లలషణలో భాష అంటే ఇల్లగే ఉండాల్ల అనే ప్రశంసలను నివారించాము. ఈ అధాయయం ముఖ్య 
లక్షయం మాండల్లకానిి ఉనిత్మైనదిగా చూపడం కాదు. అది గ్త్ పది సంవత్ిరాలలో భాషా అధికార్ నిరాాణానిి ఎల్ల 
ప్పనరాాయఖాయనిసుతందో విశ్లలషించాలని మేము భావించాం. పరిమితులుగా ఈ అధయయనం ప్రేక్షకుల స్థాకర్ణ విశ్లలషణను 
చేర్ిలేదు. 

8. సిద్ధాంత రూపకల్పన 

భాష మనిషి భావోదేాగానిి తెలుప్పతుంది. మన చుట్టట ప్రత్యక్షంగా పరోక్షంగా పెనవేసుకుని ఎనోి భని 
సారాలకు ఊత్మిచేిది మాత్ృభాష. యావత్ ప్రపంచంలో ఎనోి ప్రంత్యలలో భాషలే ప్రధానంగా మారాయి. భాషకు 
ప్రధానయత్ ఉనిపపట్టకీ కొనిి ప్రంత్యలలో ఒకే భాషలో ర్కర్కాల భాషా రాజకీయాల ఎతుతగ్డలు ఏర్పడత్యయి 
(Ferguson 1959). ఇదే త్ర్హాలో దశాబాేల కాలంపాటు దగాపడ్ తెలంగాణ భాష ఎదుర్కకని భాషా రాజకీయాలు, 
రాష్ట్ర ఆవిరాావం వలల గ్త్ మూడు త్రాలలో ప్రజలలో వచిిన భాషా ఎంపిక మార్పపలను ఈ అధయయనంలో మేము 
వివరించే ప్రయత్ిం చేశాం. ఇల్ల తెలంగాణ సమాజం మాండల్లక భాష నుండి వారాత ప్రసార్ భాషగా ఎదిగన ప్రక్రియను 
“డీ-కన్ సరకటంగ్ ల్లంగాసిటక్ హెగెమోనీ” మార్పపగా మేము ప్రసాతవించాం. ఇల్ల హెగెమోనీ భాషా మూలధనం, అరా్ నిరాాణం, 
ప్రజా వేదిక, ప్రజాభాషీకర్ణ, ఊహాత్ాక సముద్య భావనలు పర్సపర్ సమేాళ్న్మనిి తెలంగాణలో వచిిన మార్పపలను 
అవగాహన చేసుకోవచుి. తెలుగు వారాత భాష సహజమైనది, నిషాపక్షికమైనదని అంగీకరించడం ఈ నిరాాణంలో భాగ్ం. 
కానీ ఈ మధయకాలంలో తెలంగాణ మాండల్లకం వారాత వేదికలలో వినిపించడంలో త్న ప్రత్యయకత్ను చాటుకుంది. కనుక 
ఈ భాషా రాజకీయ మార్పపలను ఒక సిద్ధంత్పర్మైన భావనగా చూస్తత మేము ఈ అధయయనం చేయడం జరిగంది. 

తెలంగాణ భాష భనింగా ఉనిందున సినిమా, వారాత ర్ంగాలలో వినోద్త్ాక భాషగా పరిమిత్మైంది. తీన్మార్ 
వార్తలు వెలుగులోక వచాిక ఒక ప్రత్యయకమైన అలజడిని సృషిటంచాయి. ఒక మాండల్లకం ప్రసారాధికారానిి పొందినప్పపడు 
అది ప్రతీకాత్ాక మూలధనంగా మార్పతుంది. కానీ పూరిత సమానత్యానిి తీసుకురాదు. కాబట్టట ఇది ఆధిపత్యయనిి ధాంసం 
చేయడం కాదు. ప్పనర్ాయవసా్థకరించడంలో భాగ్ం మాత్రమే. ప్రేక్షకులు ఈ మార్పపను త్మ అనుభవాల ఆధార్ంగా 
అవగాహన చేసుకోగ్లుగుత్యర్ప. సాానిక భాష వినిపించినప్పపడు ప్రేక్షకుల గురితంప్ప వారాత నిరాాణంలో భాగ్మవుతుంది. 
ఇకకడ మ్సడియా ఒక ఏకసార్ నిరాాణం నుండి సంభాషణాత్ాక నిరాాణంగా మార్పతుంది. ఈ నేపథ్యంలో ప్రజాభాషీకర్ణ 
(vernacular) వారాత రూపం ప్రంతీయ ప్రజా వేదికను స్తచిసుతంది. అవి హాసయ, భావోదేాగ్ సాానిక అనుభవాల ద్ారా 
రాజకీయ చర్ిను నిరిాసాతయి. ప్రజాభాషీకర్ణ వేదికలు భావోదేాగ్ రాజకీయాలతో ముడిపడి ఉంటాయి. ఈ భావనను 
ఆధునిక మ్సడియా పరిసరాలకు విసతరించవచుి అని అపపదురై ప్రసాతవించార్ప (Appadurai 1996). ఇల్ల తెలంగాణ 
మాండల్లకం అనేది వారాత ప్రసారాలలో వినిపించడం ఒక ఆధునిక ప్రజాభాషీకర్ణ ప్రక్రియగా చపపవచుి. ఇది ప్రజల 
నుండి వచిిన మార్పప గ్నుక దీనిి స్థాయ గౌర్వంగా మాత్రమే కాకుండా, ప్రంతీయ రాజకీయ ఆత్ాగౌర్వానిి కూడా 
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ప్రతిబ్లంబ్లసుతంది. ఇటువంట్ట మార్పపని భాషా శాస్త్రంలో కంది నుండి పైక జరిగన (bottom up) భాషా మార్పపగా 
చప్పపకోవచుి. 

ఈ ప్రక్రియలో ఆండర్ిన్ ఊహాత్ాక సముద్యం భావన కీలకంగా గ్మనించవచుి, ఎందుకనగా ఒకే భాషలో 
వార్తలు వినిపించినప్పపడు ఒక ప్రంతీయ సముద్యం త్నను త్యను ఊహించుకుంటుంది. ఇల్ల మాండల్లకం ద్ారా 
నిరిాత్మవుతుని ఈ ఊహాత్ాక సముద్యం ప్రంతీయ గురితంప్పను బలపర్పసుతంది. దీనేి మనం తెలంగాణలో వసుతని 
మార్పపలతో పోల్లి చూడవచుి. అయిత్య ఈ మొత్తం ప్రక్రియను వచన సాాయిలో విశ్లలషించడానిక వారాత వచన సిద్ధంత్యలు 
అవసర్ం. 

భార్తీయ మ్సడియా పరిసరాలలో గోలబలైజేషన్ త్రాాత్ ప్రంతీయ భాషా మ్సడియా రాజకీయ చైత్న్మయనిి 
ప్రభావిత్ం చేసిందని చక్రవరిత రోయ్ (2013) స్తచించార్ప. నేయాజీ (2018) ప్రంతీయ మ్సడియా రాజకీయ 
మొబ్లలైజేషన్ లో కీలకమని చూపార్ప. అర్వింద్ రాజగోపాల్ మ్సడియా వయవసాను జాతీయ, రాష్ట్ర సాాయిల మధయ ఏర్పడే 
శకత సంబంధాల ద్ారా విశ్లలషిస్తత ప్రసార్ మాధయమాలలో ఎల్ల రాజకీయ సాంసకృతిక భావజాల్లలను నిరిాసాతయో 
వివరించార్ప (Rajagopal 2001). ఆయన పరిశీల్లంచిన జాతీయ మ్సడియా ఆధిపత్యం ప్రంతీయ సారాలను అణగ్దొకేక 
పరిసాితులను కూడా చూపిసుతంది. ఇదే త్ర్హాలో రోల్లండ్ రాబర్ట సన్ ప్రపంచీకర్ణ నేపథ్యంలో గోలబల్ నుండి లోకల్ 
ప్రక్రియను వివరిస్తత ప్రపంచ సాాయి మ్సడియా ప్రభావాలు సాానిక సంసకృతులు భాషలతో కల్లసిపోతూ కొత్త గురితంప్పలను 
సృషిటసాతయని స్తచించార్ప (Robertson 1995). ఈ సిద్ధంత్పర్మైన దృకోకణాలను తెలంగాణ సందర్ాంలో పరిశీల్లసేత 
ప్రంతీయ భాషా మాండల్లకాలు, సాానిక మ్సడియా వేదికలు జాతీయ ప్రమాణ భాషా ఆధిపత్యయనిి ప్రశించే ప్రక్రియలో 
భాగ్మవుతున్మియి. మరీ ముఖ్యంగా తెలంగాణ మ్సడియా ప్రతినిధయం ప్రంతీయ గురితంప్పను ప్పనరిిరాాణంలో కీలక 
పాత్ర పోషిసుతందని ఈ అధయయనం ద్ారా తెలుసుకోవచుి. 

ఈ సందర్ాంలో తీన్మార్ వార్తలు సాానిక మాండల్లకానిి వినియోగంచినపపట్టకీ, అవి వాణిజయ మ్సడియా వయవసాలో 
భాగ్మే. అందువలల ఈ అధయయనం తెలంగాణ ప్రజాభాషీకర్ణను ఆధునిక మ్సడియా సంసకృతిలో ప్రతీకాత్ాక అధికార్ 
ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణగా ప్రతిపాదిసుతంది. దీనిి సంపూర్ణ విపలవంగా కాకుండా, భాష, ప్రంతీయ రాజకీయాల మధయ 
కొనసాగుతుని చరాి ప్రక్రియగా చూడవచుి. ఈ దృషిటలో భాష, రాష్ట్రం, మ్సడియా మధయ ఉని ఒక సిద్ధంత్యత్ాక 
సంబంధానిి మనం గ్మనించినటలయిత్య, ఒక కొత్త తెలంగాణ ప్రజాభాషీకర్ణ ప్రక్రియను స్తచిసుతంది. ఇది భాషల 
(తెలుగు, ఉరూే, త్మిళ్ హిందీ) మధయ ఉని వయత్యయసం కంటే భాషతో (తెలంగాణ తెలుగు వరెిస్ ఆంధ్ర తెలుగు) 
ముడిపడిన సంబంధానిి మనకు తెల్లయపర్పసుతంది. అది ఎల్లగ్నగా ర్మా మంతెన (2013) స్తచించిన తెలుగు 
ఆధునికత్ అనేది ఎల్ల రూప్పదిదుేకుందో అది వలస పాలన కాలంలో ప్రంట్, విద్య సంసాల వలల ఏర్పడ ్ భాషా 
ఆధునికత్ను ఒక కొత్త ప్రజా వేదికగా వివరించడం జరిగంది. ఈ ప్రక్రియలో తెలుగు భాషా కేవలం సాహిత్య మాధయమంగా 
కాకుండా సామాజిక రాజకీయ చర్ిలకు కూడా కీలక సాధనంగా మారినటుల ఆమె ప్రసాతవించార్ప. వార్ప స్తచించిన 
తెలుగు ఆధునికత్ అనేది “change from above”గా చప్పపకోవచుి. కానీ తెలంగాణ ప్రజాభాషీకర్ణను ప్రజల నుండి 
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వెలువడిన ఒక ప్రక్రియగా చూసినటలయిత్య “change from below” అంశాలు మనకు కనిపిసాతయి. అది ఎల్లగ్నగా 
ఆంధ్ర తెలుగు సందర్ాంలో ఆధునికత్ అనేది ప్రభుత్యాల నుండి ప్రజలోలక వచిిన మార్పపగా చూడవచుి. కానీ తెలంగాణ 
సందర్ాంలో మ్సడియా వేదికలు ముఖ్యంగా సినిమా, వార్తలు ఉపయోగంచే భాషను గ్మనించినటలయిత్య అవి మార్పపతో 
పాటు భాషా రాజకీయ, సాంసకృతిక ప్రతినిధయ మలుప్పని ప్రజల నుండి ప్పట్టటన మార్పపగా స్తచిసాతయి. ఇటువంట్ట 
ప్రమాణిక భాషా మార్పపని ఆంధ్ర తెలుగు ఆధిపత్యయనిి ప్రశించే మార్పపని పైన పేర్కకని మూడు అంశాలు భాష, రాష్ట్రం, 
మ్సడియా, వాట్ట మధయ ఉని సంబంధానిి విశ్లలషించడం కోసం తెలంగాణలో భాషా రాజకీయాల రూపాంత్రానిి అరా్ం 
చేసుకోవడం కీలకం. ఈ మూడింట్ట మధయ ఉని సంబంధానిి త్రాాతి విశ్లలషణ విభాగ్ంలో వివరించడం జరిగంది. 

9. సమాచార్ విశేలషణ 

9.1. భాషా డీ-స్థటాండర్డజైేషన్ ప్రక్రియ 

ప్రసుతత్ తెలంగాణ మ్సడియా ప్రసారాలలో ప్రంతీయ మాండల్లక వినియోగ్ం పోల్లక్ చపిపనటుల ప్రజాభాషీకర్ణ 
భావనను ఆధునిక మ్సడియా పరిధిలో విసతరించి, సాానిక భాషను ప్రజా సంభాషణలో కేంద్రంగా నిలుప్పతుంది (Pollock 
2006). ఈ ప్రక్రియ ద్ారా మ్సడియా ప్రేక్షకులలో ప్రంతీయ అనుభవాలను, గురితంప్పను పంచుకునే సామూహిక 
చైత్న్మయనిి స్తచిసుతంది. ఇది భాషా డీ-సాటండరెడ్జేషన్ ప్రక్రియను వివరిస్తత ఆండర్ిన్ పేర్కకని ఊహాత్ాక సముద్యం 
భావనకు అనుగుణంగా తెలంగాణ భాషా సాంసకృతిక ఐకయత్ను వయకతపర్పసుతంది (Anderson 1983). సాధార్ణంగా 
తెలుగులో ప్రధాన వారాత బులెట్టన్ లను చూసేత మనకు వినిపించే వాకయ నిరాాణం కంటే తీన్మార్ వార్తలలో వినిపించే భాషా 
నిరాాణంలో ప్రత్యయకమైన పదజాల శైల్ల ఎంత్గానో ఆకటుటకుంటుంది. అందులోని అధికారిక సంబోధన, సంభాషణ పదధతి 
చవులకు ఎంతో వినసంప్పగా ఉంటుంది. ఈ మార్పప కేవలం పదజాల శైల్ల మార్పప కాదు. అధికార్ దూరానిి త్గగంచే 
వచన వ్యయహం. 

ప్రమాణిక తెలుగుకు ఉండే లెజిట్టమేట్ ల్లంగేాజ్ హోద్ను తీన్మార్ వార్తలలోని మాండల్లకం ప్రసారాలకు 
అనుగుణంగా మారిి ద్నిక ప్రతీకాత్ాక మూలధన్మనిి కల్లపసుతంది (Bourdieu 1991). తెలంగాణ భాషా వినియోగ్ం 
వలన ఈ సహజీకర్ణలోని మార్పప తీన్మార్ వార్తలలో సపషటంగా కనిపిసుతంది. అయిత్య ఈ చీల్లక పూరితగా విపలవాత్ాకమా? 
లేక హెగెమోనీలో భాగ్మా అని ప్రశిలు విశ్లలషణలో ప్రధానంగా వివరించడం జరిగంది. 

9.2. తెల్ాంగణ ఎన్ కోడాంగ్ 

రాజకీయ సంగ్తులలో న్మయకులను అని, అకక, మామ వంట్ట సంబోధనలతో పేర్కకనడం ఒక ప్రత్యయక 
ఎన్ కోడింగ్ వ్యయహం. అది తీన్మార్ వార్తలలో వాడిన త్రాాత్ ఆ భాష, ఆ యాసలోని సగ్సు ప్రతి ఒకకరినీ ఆకటుటకోవడమే 
కాదు, ఆలోచింపజేసింది. అందులోని మాటల తీర్ప అధికార్పలను కుటుంబ సంబంధీకులుగా మార్పసుతంది. అటాల 
చేయడం ద్ారా అధికార్పలకు, ప్రజలకు మధయ దూరానిి త్గగసుతంది. ఉద్హర్ణకు, ప్రధాన వారాత (ETV, TV9) 
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మ్సడియాలో “ముఖ్యమంత్రి గార్ప కార్యక్రమానిి ప్రర్ంభంచార్ప” అని చదువుత్యర్ప. కానీ తీన్మార్ వార్తలలో “మన 
పెదేసార్ప పనులు మొదలుపెటాటర్ప” అని సాధార్ణ భాషలో చదువుత్యర్ప. ఇకకడ అధికార్ పద్లు సానాిక మాటలుగా 
మార్త్యయి. ఇది కేవలం శైల్లలో మార్పప కాదు. ఇత్ర్ ప్రమాణిక వారాత వేదికలలో న్మయకుడు అధికార్ ప్రతినిధిగా 
కనిపిసేత, తీన్మార్ వేదికలో సామాజిక సంబంధాలలో ఒక పాత్రధారిగా కనిపిసాతర్ప. ఇల్ల ప్రజలకు అధికార్పలకు మధయ 
దూరానిి చరిపేసే ఈ మార్పపను ఫెయిర్ కోల మూడు నమూన్మల ద్ారా విశ్లలషించిన విధాన్మనిి చూసేత మరింత్ సులువుగా 
అరా్ం చేసుకోవచుి (Fairclough 1995). అవి: 

1. సాానిక పదజాలం, సంబోధనలు 
2. వయంగ్య నిరాాణం ద్ారా అధికారానిి చరిించడం 
3. రాజకీయ అధికారానిక కొత్త సామాజికారా్ం ఇవాడం 

ఈ ప్రక్రియ ప్రేక్షకుల మనసుిలను ప్రభావిత్ం చేసి ఆకటుటకుంటుంది. సాానిక ప్రేక్షకుడు త్న అనుభవానిి వారాత 
నిరాాణంలో గురితంచగ్లుగుత్యడు. 

9.3. వ్ాాంగ్ాాం, భావోద్వవగ్ాం, ప్రజా వేదిక సాంసకృతి 

తీన్మార్ వార్తలలోని భాష అందులోని పదజాల వినియోగ్ం ఎంతో హాసయంతో మేళ్విసాతయి. ఈ వయంగ్య రూపం 
అధికార్పలను నేర్పగా ధాంసం చేయదు కానీ అది ప్రజాసాామయ చర్ికు ద్రితీసుతంది. రాజకీయాలలో భావోదేాగ్ 
ప్రధాన్మయనిి గురితంచి రాజకీయ విమర్శను సునిిత్ంగా మలుసుతంది. ఉద్హర్ణకు, తీన్మార్ వార్తలు విమర్శలు కూడా 
హాసయంగా చబుత్యయి – “పనులు చేశామంటార్ప కానీ గుంత్లే కనిపిసాతయి” ల్లంట్ట మాటలు ప్రజలకు నవుా తెపిపసాతయి. 
అదే సమయంలో ఇటువంట్ట వార్తలు కేవలం వినడమే కాకుండా ప్రశించే తీర్పని వివరిసాతయి. దీనిి హాబరాాస్ ప్రజా 
వేదికలో విశ్లలషించినటలయిత్య, వయంగ్యం అనేది భయానిి పోగొట్టట చర్ికు ద్రి తీసుతంది, కానీ పూరితగా విపలవాత్ాక మార్పప 
స్తచించదు (Habermas 1989). ఇల్ల ఒకే ఎపిసోడ్ లో అధికారిక ప్రకటనను చదివి వెంటనే సాానిక వాయఖాయనం 
జోడించడం వచనంలో బహుళ్ సారాలను సృషిటసుతంది. ఆ దృశయ రూపకలపన కూడా ఎంత్గానో ఆకటుటకుంటుంది. 

9.4. దృశ్ా ప్రాతినిధాాం 

సాధార్ణంగా వారాత ఛానెళ్లలో స్తటు బూటుల వేసుకొని గ్ంభీర్ంగా స్తటడియో నేపథ్యంలో కొనసాగత్య, తీన్మార్ 
వార్తలలో మాత్రం ప్రజా జీవిత్ంలోని సాధార్ణ వసాలాతోనో లేద్ సంప్రద్య దుసుతలతోనో కనిపిస్తత త్మ 
హావభావాలతో కూడిన సంభాషణ కనిపిసుతంది. ఇల్ల సంసకృత్ ఆధిపత్యయనిక ప్రత్యయమాియంగా ప్రంతీయ భాష 
ఎదిగనటేల ఇకకడ ప్రమాణిక తెలుగు ఆధిపత్యయనిక ప్రత్యయమాియంగా తెలంగాణ భాష మార్పప పొందింది. కంద పేర్కకని 
చిత్రాలలో ఇవి మనం చూడవచుి: 
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V6 వార్తలు 

 

 

 

 

 

 

V6 తీన్మార్ వార్తలను పోల్లన వార్తలు: 
T News “ధూమ్ ద్ం ముచిటుల” HMTV “జోరాేర్ వార్తలు” 
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9.5. భాషా మార్కట్ పునర్వయవ్స్థకార్ణ 

ఈ పోటీ ప్రపంచంలో దినదినం అనేక వారాత ప్రసార్ వేదికలు సామాజిక మాధయమాలు ప్పటటగొడుగుల్లలగా 
పెర్పగుతూ వసుతని త్ర్పణంలో తీన్మార్ వార్తలకు ఆదర్ణ పెర్గ్డం ట్ట.ఆర్.పి. సాాయి ఆకాశానిి త్యకడం ఏకద్ట్టగా 
సాగాయి. ఈ విజయంతో తెలంగాణ మాండల్లకం వాణిజయపర్మైన విలువను కూడా కూడగ్టుటకుంది. ఒకప్పపడు 
హాసయంగా చూసిన భాషనే, ప్రసుతత్ం ఆచరించడం ఇత్ర్ వారాత ఛానెళ్లలో చూడవచుి. ఇది మారెకట్ ల్లజిక్ తో కూడిన 
ప్రజాభాషీకర్ణ (vernacularisation). చక్రవరిత రోయ్ (2013) స్తచించినటుల, గోలబలైజేషన్ త్రాాత్ ప్రంతీయ 
మ్సడియా జాతీయ మారెకట్ లో భాగ్మైంది. వారాత వేదికలలోనే కాదు, దిన పత్రికలలో, సినిమాలలో కూడా తెలంగాణ భాష 
త్నదైన పంథాలో ముందుకు సాగుతుంది. ఇది హెగెమోనీని పూరితగా కూలిక పోవచుి కానీ ద్ని నిరాాణానిి 
సవరిసుతంది. ఈ విశ్లలషణలో స్తచించేది ప్రజాభాషీకర్ణ న్మలుగు సాాయిలలో పనిచేసుతంది. అవి: 

1. ప్రమాణిక భాషా సహజీకర్ణలో చీల్లక 
2. భాషా మారెకట్ లో ప్రతీకాత్ాక మూలధన ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణ 
3. సాాయిలో అరా్ నిరాాణ మార్పప 
4. ప్రంతీయ ఊహాత్ాక సముద్య నిరాాణం ఒక విసతరించిన ప్రజాభాషీకర్ణ 

పియరీ బోరీయ్ో ప్రకార్ం భాషకు కూడా మారెకట్ విలువ ఉంటుంది (Bourdieu 1991). తీన్మార్ వార్తల 
విజయంతో తెలంగాణ భాషకు మ్సడియా విలువ పెరిగంది. కానీ ఇది పూరితగా ఆధిపత్యం అయిత్య కాదు. కార్కపర్దట్ 
సంసాలలో వచిిన మార్పప. ఆంటోనియో గ్రామ్సి దీనిి చాల్ల సాధార్ణంగా జరిగే మార్పప అని వివరించార్ప (Gramsci 
1971). ఈ కార్యక్రమం ప్రమాణిక భాషా ఆధిపత్యయనిి పూరితగా తొలగంచలేదు కానీ ద్నిలో మార్పప తీసుకొచిింది. ఇల్ల 
తెలంగాణ మాండల్లకం ప్రసారాధికారానిి పొందినపపట్టకీ, అది వాణిజయ మ్సడియా నిరాాణంలోనే పనిచేసుతంది. ఈ 
స్తత్రప్రయ సాితి త్దుపరి చరాి విభాగానిక ప్పన్మది వేసుతంది. అకకడ ఈ మార్పప విసతృత్ భార్తీయ మ్సడియా 
పరిణామాలలో ఎల్ల సాానం సంపాదించిందో పరిశీల్లంచవచుి. 

10. చర్చ 

వారాత ప్రసార్ వేదికలలో న్యత్న పదధతిక శ్రీకార్ం చుట్టట ప్రజల మనసుిలను చూర్గొని తెలంగాణ భాషను 
పరిశీల్లంచినప్పపడు ఇది కేవలం శైల్ల మార్పప కాదని సపషటమవుతుంది. ప్రమాణిక తెలుగు ఆధిపత్యం ఒక హెగెమోనిక్ 
సహజీకర్ణగా పనిచేసిన సందర్ాంలో మాండల్లకం ప్రసార్ వేదికలో ప్రవేశంచడం ఆ సహజీకర్ణలో చీల్లకను సృషిటసుతంది. 
ఇది మ్సడియా కేంద్రీకృత్ భాషా మారెకటుల కేవలం వర్గ ఆధారిత్మే కాకుండా ప్రంతీయ భావోదేాగ్ మూలధన్మనిి కూడా 
వినియోగసాతయి. 
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తెలంగాణ భాష వారాత నిరాాణంలో వినిపించడం ప్రంతీయ ప్రేక్షకుడిని సేాచఛగా చర్ిలో భాగ్ం చేసుతంది. 
అందువలల ఈ మార్పప సాయంచాలకంగా హెగెమోనీ పత్న్మనిక ద్రితీయదు. ఇది ప్రేక్షకుల అనుభవాలతో పర్సపర్ 
సంబంధంలోనే అరా్వంత్మవుతుంది. తెలంగాణ ప్రజాభాషీకర్ణ (vernacular) ప్రజా వేదిక భావోదేాగ్, వయంగ్య, 
సంభాషణాత్ాక రూపాలను స్థాకరిసుతంది. ఓరిినీ, మిచల్ స్తచించినటులగా భార్తీయ ప్రజాభాషీకర్ణ వేదికలు భావోదేాగ్ 
రాజకీయాలను కేంద్రంగా ఉంచుత్యయి (Orsini 2002; మలయశ్రీ 2010). కాబట్టట ఇకకడ ప్రజా వేదిక విభజిత్మైనది, 
బహుళ్ సారాలతో కూడినది. ఇది హాబరాాస్ నమూన్మను సవాలు చేస్తత ఫ్రీజర్ ప్రసాతవించిన కంటర్ పబ్లలక్ సిపయర్ ని 
తెలంగాణ మ్సడియాలో మనం గ్మనించవచుి (Fraser 1990). ఈ సిద్ధంత్యనిి ఆధునిక మ్సడియా పరిసరాలకు 
విసతరించడానిక అవకాశం ఇసుతంది. ఇటువంట్ట ప్రజాభాషీకర్ణ ప్రక్రియ రాష్ట్ర నిరాాణానంత్ర్ రాజకీయ గురితంప్పతో 
ముడిపడి ఉంది. ఇది చారిత్రక భాషా ప్పనర్పజీువనం కాదు. అది మ్సడియా ద్ారా మధయవరితత్ాం చేయబడిన ప్రంతీయ 
స్థాయవాయఖాయనం. ఇల్ల త్మదైన భాష ప్రసార్ంలో వినిపించడం వలన ప్రంతీయ సముద్యానిి బలపర్పసుతంది. ఈ 
ఊహాత్ాకత్ కూడా మారెకట్, మ్సడియా, రాజకీయాల మధయ ఏర్పడుతుంది. కాబట్టట ఇది సాచఛమైన జాతీయత్ కాదు. 
మధయవరితత్ాం వలల వచిిన ప్రంతీయత్. ఈ సందర్ాంలో తెలంగాణ వారాత రూపం ప్రంతీయ రాజకీయ చైత్న్మయనిి 
సాంసకృతిక శైల్లలో వయకీతకరిసుతంది. ఇందులో మాండల్లకం భాష వినిపించినపపట్టకీ అది గోలబల్ మ్సడియా ఫారాాట్ లలోనే 
కొనసాగుతుంది. కానీ అదే సమయంలో రాజకీయ తీవ్రత్ను సునిిత్పర్చవచుి. మారెకట్ విజయం ప్రతిఘటనను 
త్టసా్థకరించవచుి. కాబట్టట ఇది అధికార్ ప్పనరిాభజన కాకుండా అధికార్ ప్పనర్ బ్రండింగ్ కావచిని కూడా వాదించవచుి. 

తెలంగాణ సందర్ాంలో ప్రత్యయకత్ ఏమిటంటే ఇది రాష్ట్ర ఆవిరాావానంత్ర్ రాజకీయ సాిరీకర్ణ దశలో జరిగంది. 
అందువలల ఇది మ్సడియా రాష్ట్ర మారెకట్ సంబంధాల మధయ ఏర్పడిన చరాి వేదికగా మారింది. 

10.1. ఈ పరిశోధనలోని ప్రధానాాంశాలు 

• మ్సడియా హెగెమోనీ సిద్ధంత్యనిి ప్రంతీయ భాషా సందర్ాంలో విసతరించడం. 
• భాషా జాతీయత్ అధయయన్మలలో మాండల్లక ప్రసారాధికారానిి చేర్ిడం. 
• ప్రజాభాషీకర్ణ (vernacular) ప్రజా వేదిక భావనను టెల్లవిజన్ వయంగ్య రూపంతో 

అనుసంధానించడం. 
• దక్షిణాసియా మ్సడియా అధయయన్మలలో తెలంగాణను ఒక కీలక కేస్ గా ప్రతిపాదించడం. 
• ప్రతీకాత్ాక అధికార్ం ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణను వివరించడం. 

తెలంగాణ ప్రజాభాషీకర్ణను మ్సడియా ద్ారా మధయవరితత్ాం చేయబడిన ప్రతీకాత్ాక అధికార్ 
ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణగా చూడాల్ల. ఇది సంపూర్ణ విపలవాత్ాక విరామం కాదు, అది చరాి ఆధారిత్ హెగెమోనీ. ప్రమాణిక 
తెలుగు ఆధిపత్యయనిి పూరితగా కూలికుండా ద్నిలో పాక్షిక మార్పపను సృషిటస్తత తెలంగాణ మాండల్లకం ప్రసారాధికారానిి 
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సంపాదించింది. ఈ పరిణామం ఆధునిక భార్తీయ మ్సడియా భాషా రాజకీయాలను అరా్ం చేసుకోవడానిక కీలక 
స్తచికగా నిలుసుతంది. 

ఉపసాంహార్ాం 

తెలుగు పద సంపదలో తెలంగాణలోని వృతుతలు, జీవన విధాన్మలు, గ్రామ్సణుల భాష, ప్రజలు మాటాలడే భాషా 
రీతులు, కొందర్ప పండితులు ర్చయిత్లు రాసిన శైల్లలు తెలంగాణ భాషకు ఆనవాళ్లలగా కనబడుతున్మియి. మరోవైప్ప 
హైదరాబాద్ తెలుగు విశావిద్యలయం తెలంగాణ భాషా ఘంటువును రూపొందిసోతంది. న్మడు ప్రత్యయక రాష్ట్ర 
సాధనోదయమంలో భాష ఒక ప్రధాన సాధనంగా మారింది. వీట్టననిింట్టనీ బట్టట చూసేత తెలంగాణ భాషకు ప్రత్యయకత్ ఉందని, 
అది ఈ మధయకాలంలో రూప్పదిదుేకుంటుందని సపషటంగా అరా్మవుతోంది. తెలంగాణ వారి పండుగ్లు చాల్ల వర్కు 
వేర్పగా ఉంటాయి. వాట్టని తెలంగాణ రాష్ట్ర పండుగ్లుగా ప్రకట్టంచడంతో పాటు తెలంగాణ సంసకృతి సాంప్రద్యం 
కూడా వేర్ప అనడమే కాకుండా పాఠ్య ప్పసతకాలను సైత్ం తెలంగాణ భాషలోనే ముద్రంచుకోవడం, మ్సడియాలో ఎంతో 
హటటహాసంగా అనేక కార్యక్రమాలను నిర్ాహించడం, సినిమాలను తీయడం జర్పగుతోంది. ఇంత్ కాలం ఆధిపత్యంగా 
కొనసాగన తెలుగు భాషను మరిపిస్తత వారాత ర్ంగ్ంలోక ప్రవేశంచిన అనతి కాలంలోనే తీన్మార్ వార్తలు తెలంగాణ ప్రజల 
హృదయాలను చూర్గొన్మియి. ఈ పరిశోధనలో వెలుగు చూసింది ఏమిటంటే తెలంగాణ మాండల్లకం టెల్లవిజన్ 
వార్తలలో సాానం సంపాదించడం ఒక ముఖ్యమైన పరిణామం. ఇది ప్రమాణిక భాష అనే ద్నిి పూరితగా తొలగంచలేదు 
కానీ కొంత్వర్కు మార్పప తీసుకొచిింది. త్ద్ారా ప్రంతీయ గురితంప్ప బలపడింది. అయిత్య ఈ మార్పప సంపూర్ణమైన 
మార్పప కాదు. క్రమంగా జరిగే ఒక సామాజిక మార్పప మాత్రమే. అయిత్య ఈ మార్పప అధికారానిి పూరితగా కూల్లివేయలేదు 
కాబట్టట ఇల్లంట్ట పరిశోధనలు భవిషయత్ లో ప్రేక్షకుల అభప్రయాలు, డిజిటల్ మ్సడియా ప్రభావం వంట్ట విషయాల పై 
మరింత్ పరిశోధన అవసర్ం. మొత్తంగా తెలంగాణ భాష వార్తల వేదిక మ్సదక రావడం ఒక ముఖ్యమైన సామాజిక 
మార్పపగా భావించవచుి. 

• తెలంగాణ మాండల్లకం వారాత ప్రసారాలలోక ప్రవేశంచడం ఒక ముఖ్యమైన సామాజిక మార్పపగా 
గురితంచబడింది. 

• ఇది ప్రమాణిక తెలుగు భాషా ఆధిపత్యయనిి పూరితగా తొలగంచకుండా, ద్నిలో పాక్షిక మార్పపను సృషిటంచింది. 
• ప్రంతీయ గురితంప్పను బలోపేత్ం చేయడంలో తీన్మార్ వార్తలు కీలక పాత్ర పోషించాయి. 
• మాండల్లక వినియోగ్ం కేవలం శైల్ల మార్పప కాకుండా, అధికార్ ప్పనర్ాయవసా్థకర్ణకు, ప్రజాసాామయ చర్ికు 

ద్రితీసింది. 
• ఈ మార్పపను 'కంది నుండి పైక జరిగే' (bottom-up) భాషా పరిణామంగా చూడవచుి. ఇది తెలంగాణ 

ప్రంతీయ ఆత్ాగౌర్వానిి ప్రతిబ్లంబ్లసుతంది. 
• భవిషయతుతలో ప్రేక్షకుల అభప్రయాలు, డిజిటల్ మ్సడియా ప్రభావం వంట్ట అంశాలపై మరింత్ పరిశోధన 

అవసర్ం. 
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కృతజఞతలు 

ఈ వాయసం అభవృదిధ చేయడంలో న్మతో సుదీర్ఘంగా చరిించి అనేక ఆలోచనలను పంచుకునిందుకు, 
ముఖ్యమైన స్తచనలు చేసినందుకు కవి, ర్చయిత్ ఎనుపోతుల వెంకటేష్ గారిక నేను కృత్జఞత్లు తెలుప్పకుంటున్మిను. 
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